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Nehéz esztendő. 
( V . ) Mint mikor az égen felhők 

j gyülekeznek elöljáróul a bekövetkező 
viharnak, ugy mulatja a.mostani nagy 
pénzügyi feszültség azt, hogy nehéz, 

; súlyos esztendő vár a magyarra. Más-
• kor ebben az időtájban, learatván az 

ég áldását, — a bankok betétjei ugy 
megszaporodnak, hogy kinálva-kinálják 
a pénzt: most pedig, még a nagy ban-

; kok vasszekrényei is zárva vannak a 
. hitelt kereső felek elolt és majdnem 
: mindenütt ott van a figyelmeztető tábla: 

Nincs véna! . . . 
Ezzel aztán egész közgazdasági 

• életünk sorvadása következik be, mert 
I hogy pénz nincs, munka sincs és már 
j is elhangzott a riasztó szakértői felvi-
! lágositás, hogy aa építőipar csődbe 
\ jut. Egy nagy bank vezetőembere je-
j lenti ki, hogy a pesti bankok kivétel 
' nélkül kénytelenek megvonni az épitő-
' ipartól a hitelt. Ebből pedig az követ

kezik, hogy a szinte ijesztően megin
dult városi építkezések kényszerülnek 
lassúbb tempót venni. A szakértő ki
jelenti, hogy a hitel megvonásával 70000, 

az építési iparban munkát találó ember 
veszti el kenyerét. S vegyük ehhez 
mindazok existenciáját, akik aa ipari 
munkások élelmezése és ruházkodásából 
élnek. Akárhogy nézzük a ránk kivet
kező súlyos helyzetet, perspektívája 
csak egy: hogy a kivándorló hajók aa 
itthon kenyerét vesztett és elcsüggedt 
emberek ezreivel fognak megtelni. Szo
morú perspektíva ez nagyon' 

S tehetünk-e ellene ? Nem tehetünk 
semmit, legföljebb csak enyhíthetjük a 
nehéz időket, hogy egészen katasztro
fális jellegűvé ne váljék. A helyzetét, 
a pénzügyi feszültséget nem mi okoz
tuk. Világkoniukturák szülték ezeket. 
A pénz az egész világén megdrágult 
annyira, hogy a külföldön elhelyezett 
zálogleveleink a külföldi tőkésnek nem 
kedvező tőkebefektetés. Ma a külföldi 
tőkésnek ia a mi garantált 6°,'0-unknál 
többet kamata* pénze; azért özönlöttek 
haza zálogleveleink, mert a külföldi 
tőke ennél jobb tőkebefektetést találván, 
bankjaink a záloglevelek visszaváltásá
val annyira kimerültek, hogy kénytele
nek a prirna váltókat is elutasítani éa 
alig kötnek üzletet 

A kialudt lámpa. • 
I r ta : ssesuaásT István. 

Akármit beszélnek énös , mondta a 
hallgatag kriminalista, lehelnek olyan esetek 

•ftTinikór a HfT*w*mr'*rit?n(> mm^eufe 
el szivébe a fájdalmát. Én közelről ismertem 
azt az embert, aki egy berzaszló éjszakán 
megtudta, hogy a felesége évek óla csalja, s 
bár minden tekintetben korrekt és egész férfi 
veit, semmit se tett, hogy a mags mondha
tatlan szenvedéséért bosszút álljon. 

A történet hőse egy csöndes hivatalnok-
ember, egy nyugodt és álraadozó filiszter, 
aki azt képzelte, hogy minden vihar nélkül 
fog eljntni ahhoz a hatlábnyi gödörhöz, ahol 
minden emberi törekvésnek vége ssakad. 
Nappal az aktáit bújta, este pedig odahaza 
gubbaszkodott a nh»y petrMehmlámpa alatt, 
ahol a felesege tíz even at csupa asztalken
dőt stikkelt, a kicsike leánya ped|fl hangossá 
sillabizálva olvasta a gyermekújság mesé l t ! ; 

A ház asszonya tiz éven i t csupa tuli

pános asztalkendőt stikkeh, csak egyszer térve 
el megszokott kedvtelésétől : akkor, mikor a 
hosszúlábú gólya ott keringett a tömzsi kis 
kémény körül. Változatoaaág okából ekkor 
csipkés főkotöcskék a egyéb fölötte nevet -égés 
Jtolmik ^"ttft 'r .isfrtart inieflMtfiiFaJ*"r" a la t t 
A férj hásisipka alatt szótlanul pipázva, ő 
nem egyszer sunyi hallgatással azt gondolhatta: 

— Teremtaccse. az se éppen utolsó 
dolog: l l iszterként végigtengődni as é l e t e n . . . 

Történt egyszer, tiz éves slikjkelés és 
horgolás után, hogy az asszony egy napon 
megbetegedett és ágynak d ö l t 

A férj csak annyit látott, hogy tiz éven 
át hűséges társa mindjobban s á p a d , és 
elgyöngül, egykori görabölyOsége mesévé és 
á lommá lesz, s hogy a bálészobában immár 
hajnalig se alszik ki a sárgafényfl petróleum
lámpa. És a pamutok, s selymek, a sokszínű 
Cérnák háboríthatatlanul pihennek a kicsike 
munkakosarában, ahol máskor egy fehér kés 
banrált közöttük. . &. 

— Mi lesz mindenből ? — gondolta a 

esöndes ember és a hátán jéghideg nyilaláa 
futott végig. 

Egy éjj ' l furcsa dolog t ö r t én t : a beteg 
halkan megszel ah. Est moadla: 

— Tamás , gyere ide az ágyamhoz . . . 
— Nem alszol ? ké rdar t i aWflsyi aa a t 

újságot, mely fOlött bóbiskolt, gyorsan letette 
a kezéből. 

— T a m á s , — susogta az asszony — 
na boloodits, tudom, bogy meghalok . . . 
Lehet, hogy még étek a jövő vasárnapig, de 
aa ls lehet, hogy holnap reggelre már mia-
éorökre néma éa süket laazek . . . Nincs sok 
időm, Tamás , nincs, nincs, — azért kárlek, 
hagy átég legutoljára magtégy nekem »alamit... 

A esöndes ember arca görcsösen vonag
lott, az asszony pedig halotthalványao foly
tatta. 

Eay kérést akarok hozzád intézni, agy 
nagy kérést, — olyat, melyéét még as emlé
kemet i s megátkozod. De miadagf, aká rmi 
vár is rám azután, — a földben sem lennék 
boldog, ha most őszintén nem beszélnék Ve
led. T a m á s , arról , v a a szó, arról van szó . . . 



2. oldal Jánosházs és Viosaa 

Ez a helyzet a fővárosban. Éa 
talán mi, itt a vidéken másképen ál
lunk? Hiszen mi'még a |óbb»időben is 
a pesti bankok járszallagáiiltoonyolitjuk 
le pénzügyi dolgainkat, hogyne függ
nénk most e, súlyos napokban a pesti 
bankoktól ? Országos pénzügyi depres-
sió ez és mindenki ép ugy érzi nyo
mását, mini s levegőbeli depressiónsk. 

Használ-e a köznek, ha a ránk 
váró bajoka!, mielőtt még azok egé
szen le nem terítenek, öreg asszonyok 
módjára elkeseregjük ? Azt hisszük, igen. 
Az osztrák magyar bank vezértitksra, 
a magyar születésű Pranger mondta 
hasonló pénzügyi válság idején, hogy 
nemzetek és egyesek ki tudnsk heverni 
pénzügyi bajokat, de csak ugy, ha a 
legszigorúbb takarékosság elvét gyako
rolják. Mindenkor, dé különösen ilyen 
nehéz időkben el kell hárítani minden 
oly kiadást, mely nélkülözhető. Nagyon 
keserű orvosság ez és épen ezért ke
vesen fognak vele élni szép hazánkban, 
ahol még a példaszó is azt tartja: Bú
suljon a ló, elég nagy a feje. S mivel 
a hióbhirek terjesztőit is s népszerüt-
legség sújtja, csak azokhoz szólunk, 
akik a komoly intelmeket is megfogad
ják olykor olykor: nyujtóizunk a taka
rónk végéig, ha e zordon időben nem 
akarunk megfázni. 

A m f l t ö r t é i e l M l 

kiállítás anyagából. 
Főuraink kastélyaiban, templomok 

rejtett oltárszekrényeiben, magánosok 
családi otthonában a műtörténelemnek 
gazdag kincsei hevernek többnyire név
telenül, cssk a kegyelel felbecsülhetet
len értékével, anélkll, hogy legtöbbször 

csak tudomást is vehetne róluk s mű
értők és műtörténelmi kutatók tábora. 
Egyik-másik műtörténelmi hírességről 
csak akkor vessünk tudomást, amikor 
valami külföldi múzeum, amerikai mil
liárdos gyűjteményében jelenik meg a 
meglepő szenzáchv hogy ez-amaz ma
gyar földről került isVgenbe. Megismerni, 
számba venni műtörténelmi kincseinket, 
értékeinket, est a feladatot tüzie ki 
maga elé, hacsak szűk időben is, de 
sz egész országot, sót a világ összes 
müértőit érdeklő fényes eredménnyel a 
Szombathelyen szeptember hó 22-én 
megnyíló műtörténelmi kiállitásT" Sok 
munka, fáradságos uíánjirás, buzdítás 
és biztatás után ma immár együtt van 
a kiállít* • anyaga és meglepetés után 
meglepetés fogja érni azokat, akiket 
régi, művészi értékű műtárgyak iránt 
való érdeklődésük és szeretetük a szom-

1 bathelyi műtörténelmi kiállításra ösz-
' szehoz. 

A magyar műtörténelemnek valé-
: ságos kincsesháza bukkant elő vasmegyei 

főurak évszázados kastélyaiból, a törté
nelmi hirü németujvári vár valósággal 
ontotta a műtörténelmi szenzációkat, a 

! Batthyányak, Erdődyek és a többi főúri 
meg régi nemesi családok az ötvösmű
vészet, a festészet, szobrászat, s/.ö\ő-

| művészet, fegyveskészités annyi remekét 
adták össze, amely a jóleső meglepetés 
érzésével töltötte el még azokat is, akik 
Vasváriríftgye gazdag műkincseit amúgy 

j hemályosau számontartották és e szá
mításaikkal vállalkoztak a kiállítás ren
dezésére 

A festőművészet értékes ritkaságait 
; például egy Luoas Cranach, egy Bru-
, eghel káp képviseli, azután ott van kö-
. söttük egy 15. századbeli magyar oltár-
j kép, Mária a rokkával. meg Szent 
I Katalin eljegyzése, Batthyány Iván gróf 

tulajdonai, amely utóbbiak a millenáris 
1 kiállításon voltak csak kiállítva, de azóta 

Beér mester kezétől restauráitan egész 

művészi szépségükben jelennek meg a 
szombathelyi, műtörténelmi kiállításon. 

AM ikervári kastély a hollandu
sok közül olyan műtörténelmi emléke
ket produkál, mint például egy Molenár, 
Brekalenkam, Ruysdaol-feattoény. A kör
mendi hercegi kastélyból a magyar 
Kopeczky híres képe, Savoyai Jenő 
herceg arcképe.löbb Mányoky festmény 
és Barabás, meg Markó káp kerül kiál
lításra Az olasz festőket egy Oanaletto, 
egy Tiepolo, a franciákat Vatteaux, egy 
Boucher képviseli. Olyan gazdag anyag, 
amely műértő Körökben méltán kelt 
majd szenzációt. 

A plasztika is meglepően gazdag 
anyaggal szerepel a kiállításon, 15 és 
16. századbeli művészi fafaragványok 
szerepeinek ez osztályban és nagy fel
tűnést fog kelteni"ket híres "olasz szo
bor, mely állítólag Leone Leoni-nak, 
V. Károly császár udvari szobrászának 
világhíres műve. A szobrok egyike Ká
roly császárt ábrázolja. 

Az ötvösművészet sok és roppant 
érdekessége és értékessége közül ki
magasló a híres Batthyány násfa és 
Batthyány serlegek gyűjteménye, sz 
egyházi régiségek közül a kath , ref. és 
zn»dó egyházaknak vannak igen értékes 
régiségei a kiállításon. A fegyvergyűjte
mények között nevezetes a szentgott
hárdi csatatéren összegyűjtött török fegy
verek gyűjteménye, amely külön török 
sátorba lesz kiállítva. Rengeteg művé
szi ékitményü fegyvert állit ki a Batt
hyány, Erdödy és Széchenyi család. 
Művészi ponellnn. ón és majolika tár-

I gyak. bútorok, szövetek, hímzések tessik-
! látványossá és tanulságossá a kiállítást, 

amelynek korszerű művészi rendezésén 
Végh Gyuls és báró Miske Kálmán 
munkálkodnak nap nap után műértő 
munkatársaikkal ugy, hogy nemcsak 
értékes tartalmában lesz vonzó ez a ki
állítás, hanem külsőségeiben is igazán 
látványos és művészien élvezetes. 

— Miről ? — kérdezte a férj, és a szivs 
oly borzasztóan dobogott, hogy kénytelen volt 
leülni az ágy szélére. 

— Arról, — pihegte as saszoay, a 
szemét lehunyva — hogy iság halálom előtt 
el akarok búcsúzni valakitől , . . 

— I s ki as s vslaki ? — mondta a 
férj, de s hangja oly farosa és ezokstlsn volt, 
hogy még s saját fülének is idegenül csengett. 

As asszony . végigsimitutts kezével a 
paplant, kialvó szemébe bágyadt mosoly ksfl 
tözött, és halkan, mistsgy magának rebegte : 

— SoókytOl . . . 

— Miért akarsz elbúcsúzni Soékytól ? 
— kérdezte s férj, aki ogy érezte, miatha 
egyszerre valami mérhetetlen óceán s lá 
merült volna S a hullámok fenyegetőién föléje 
tolódnának. 

Az asszony felnyitotta a' szemét s ál
modozva odafordította a msDyeset Isíé. 

— Mert szeretem, ö t szeretem egyedll 
á s a kis leányomat. 

— T s m á s kísérletet tett, hogy felugor
jék, de egy bor i sz tó erő — ugy érezte — 
fogva tartja 

És mióta szereted? — mondta 
reszketve. -

— Mindig, mié ts cssk ismsrtem. Már 
akkor szereltem, s aaikor te a kezemet 

• -megkérted. De apa nsm akarta, hogy as Tvé 
legyek és ő i t rábeszélt, hogy a szü le in 
akara tának engedelmeskedjem. Éppen tiz évs 
annak, Tsmás , hogy vsls egész s sirig elje-
gyestem magassal T T . 

— És megcsa l tá l vele ? 

Az asszony szslidsn elmosolyodott. 
' — Megcsaltalak ? ö t csaltam meg teve

led Tamás , mert téged öleltelek, mikor mia-
den idsgsxálsm csak ó reá gondolt.-Ds nem 
panaszkodom, hogy boldogtalan voltain, mert 
őt csókoltam, amíg ts a dolgaid után jár tá l . 
Mindennap boldog voltam ogy féléráig — és 
most nyugodtan halok mog, mert nem éltem 
hiába . . ** 

— És a gyermsk? dsdogta a férj. 

As asszony elfordította szemét, melle 
kínosan zihált, majd forró k ö n n y e k peregtek 
végig lázban égd s r c á a 

— Édss kis babám, — susogta — édes 
kis esöpságasi, hát sgyedül maradsz. 

A kis leány most is a mesekönyvével 
játszott, a nagy, havas képékkel, melyeken 
piros (őkötős larkasok.'^iflujysiiskállü hegyi 
manók, c s i l l ogó homlokú tüadérkisasszonyok 
társalogtak egymással. 

A férj odanézett a lámpa a lá i s pillan
tásában undor és gyűlölet szikrázott. 

— Kicsi kis angyalom, ki fog szeretni 
téged ezután ? — rebegte párnái között a 
bűnös asszony. , -

De hirtelen e l fordí tot ta a szemét é s 

lorró kezével megragadta a férje kezét. v» 
— Hivassa sl Soókyt, ha a j ó Isteát 

ismeri . . . Látni akarom, cssk egyszer aka
rom még látni, bogy nyugodtan meghal
hassak . 

A csöndes ember ekkor felkelt az ágy 
száléról és a oeruzájával ezt irta ogy szelet 
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Klőtttnk egy hatalmas danb yiz.körö*-
I körül zölddel burkolt hegyek. Mintha egy 

« K é t V a S k a p U I l á t . i n »-«lnias teknőben volna az ember. Semerre 
i kilátás, csak fölfelé. A parton mellettünk Or-
V*°v* hatalmasan kifejlett területe. Éezakra a 

Mig pitymallott, nagy lárma, kardcsör- j hegyoldalba épnetl j ő tova levő vasutállo-
ges zavart föl á lmomból . Riadtan néztem , másból mi sem látszik. Pedig jó magasan 
körül, hol vagyok, mi az V Csak nem valami | buzódik a Duna vize lelett, A hegyek közölt 
katonai hadmüvelet színhelyén vagyok! Há- I északon két völgyelet i t látszik. A keletebbre 
rom berúgott hajóstiszt áradozott és eakü- i hu ódóból búvik elő a Porta Orientális felől 
dözött örök hűséget egymásnak egy hatal- i jövő vasút. Délen a szerb parton egy kis 
masan átzüllött éjszaka után akkera lá rma ! faloc~ka húzódik meg. Egy csónak igyekszik 
val, mintha ez a boldog szerelem legaiabb is | ál felénk. Jóval fölöttünk indul el s mire 
a hármasszövetség-fontosságával bírna, avagy j átért az innenső parira, messze lent kötött 
egy ujabb világraszó'ó tr iumvirátus letrejöt- I ki. A roppant sebes ar elragadta. Nem csoda, 
tét je lentené. j Itt a Duna hatalmas víztömegének átlag 

Azt meg kell azonban adni, mind a 
károm kitűnő alak vo i t . 

Keresztben álló szemekkel markolász
ták, gyúrtak még-egy darabig egymás k e z é t r szólalt a jegyváltásra szolo harang. Rögtön 
szorongatták egymás nyakát, hátát. Egy utolsó megélénkült az élet a hajón. Ládákat zuhan-
puszi és egyik erre, másik arra botorkált, toltak be, hordókat hengergettek. Jöttek az 
Mikor az utolsó is bebujt lülkéjébe, csönd utasok. Egy szerb papa jött még csinos eladí. 
lett. T e v á b b aludni azonban már nem tud- i lányával, A lányokon érdekes egyforma fekete 

ötször akkora az esése, -mint az Alföldön. 
Pompás levegő anaoott szét, de bár nyu

gati szellő lengedezett, mégis meleg volt. Még-

tam, de nem is akartam, jól megakartam 
nézni a körüllévő tájat. 

Gyorsa*, vib^gosiidotl. A hajó' villany-
tnlépének a zúgása hirtelen esőkként, aztán 
elhallgatott. A villanylámpák egyszerre k i 
aludtak. Világos nappal lett.de a napból nem 
lehetett még semmit Jálui: Orsnva alatt, tőle 
keletre levő óriási sziklák, az aldunai szikla
szoros-sorozat vége, melyet szorosabban vett 
OrsovaVVaskapu néven ismerünk; még jó 
ideig eltakarta elölünk a napot. 

Gyönyörű tájék bontakozott elő körös
körül. Nem csoda, hogy három ország akart 
magának ebből a felséges szépségből. Három 
ország sarka vau itt , a magyaré , szerbé és 
románé. Sőt a negyediké is, hajdan az egye
düli ur, akit azonban az osztozkodásból végre 
is <itúrlak, i t t rejtett el és felejtett a maga 
országából egy ici-pici darabot. A magyar 
vigyáz rá, hogy valahogy a szerb vagy román 
baka borjújába ne kerüljön. Ez a kis Ada-
Kaleh szigete, amelyet a török felejtett i t t 

kaftánszerü vékony köpeny volt. Fejükön 
félig szerbes, félig divatos kalap. Nem voltak 
közönséges lányok: hamarjában négy nyelven 
produkálták társalgási ügyességüket. 

A fedélközt elleDte a közönségesebb 
elem. C.akhaniar hatfyattheveredtek kotél-
csomagakra, ponyvaltalmokra. mikre s kalap
jukat arcukra rtéye adták át magukat Mor-
pheus bácsinak. 

A fedilzet tetejéről nézem a vidéket. 
Végre kivillan i> nap. Gyönyörű já téka követ
kezett a természetnek. Az eddig sólétzóld 
körzet aranyoszöklb) megy át. Ragyog, csil
log minden. A kormánykerék rézfoglalata ugy 
ragyog, hogy nem lehet ránézni. 

Pont hat. A hajó kürtje megszólal. Az
tán magmozdul az eddig szilárdan álló hajó 
eltaszítja magától a partot s belevág mind
két kerekével a Duoa vizébe. Megmozdul a 
tájék. A kormánykerék meg nem síünik fo
rogni egy pillanatra,' a hajó folyton kanyarog. 
Sokszor pár száz lépésnyire nem lát az em

ber előre a sziklák között. Ez a hajó való
sággal bujókájt játszik. 

A-parton imitt-amott égy-egy kis fa
lucska lapul neki a szirtes hegyoldalnak. A 
halász ott ül e- párton, lesi az eredményt. A 
szerb part általában vadabb. Keskeny ösvény 
latszik belevésve a pariba: a hajdani római 
Traján-ut maradványa. A halaszok sok helyen 
a víz lölé emelt faág-alkotmányon ülnek, 
szinte a víz fölött látszanak lebegni. 

(Folyt, kova Siliokay Lajos. 

Heti krónika. 

a 

papirosra: »A kedvese haldoklik és látni kí
v á n j a ' . És a cédulát elküldölte a mindenes-
leánnyal, aki odakünn a kenyhábaa sirán-
kezott . . . 

« 
— Eljött S o ó k y ? — kérdezte valaki 

as e l c s ö n d e s ü l t kompánia tagjai közöl 

— Meghalt az asszoay ? 
— És a kicsiny leány kire maradt, hogy 

az édesauyját e l temet ték? 

— As asszony a szeretője karjaiban 
halt meg, a kicsiny leány pedig kolostorba 
került é s onnan is ment férjhez egy vidéki 
fö ldb ir tokoshoz . A férj pedig, mikor ót nap 
mnlva hazajöt t a temetésről , egy ideig be
zárkózott a házába , de később ép ugy eljárt 
a h ivata lába és a kaszinóba, mint annak 
előtte, mikor még a sárga fényi) lámpa alatt 
töltötte el a lefekvés előtti órákat. A bolt 
asszony kedvesétől nem kért elégtételt, sőt 
nem is bánto t ta , mikor vasárnap délelőttön
ként a főutca korzóján összetalálkoztak . . . 
Ogy rémlet t neki, hegy az egéas mesét csak 
álmodta: a stikkeló asszonyt, a fehér estéket, 
a kályha tüzét, a silabizáló kis. leányt. Néha 

y tetszett neki, hogy az egész élet csak 

egy ködes regéoy, melyet valami súlyos be
tegágyon álmodott végig s amiből egy-két édes 
sziv, egy-két drága hang érthetetlenül oda
tapadt az agya velejéhez. Szép meseasszony, 
susogta néha, mikor egy-egy téliéjszakáa az 
álmából fölriadt pirosbóbitás silabizáló kicsi
ség, miért hogy szétfoszlottak a semmiségbe? 
És a sötétben a másik oldalára fordalva a 
deresszakálla ember gyermek módjára sírni 

Nemesség. 
Nemessé senkit nem tehet más , 
Csak életével Önmaga. 
Se mélységek, se magasságok, 
Se fOldi m á s hatalmasságok, ' I 
Vagy királyok paiancsszava! 

Az ősöd érdeme ereklyéd, 
De nemessé ez s e m j e h e t ^ , . _ 
Egy nemesség van a világon; 
Mely tetteidből kisugárzón 
Refényli egéas éltedet' 

Lágy egész ember s dobj a tűsre 
Minden peeeétes lim-lomot, 
S áldalak a nemességben. 
Ha azt nem írott levelekbtn, 
Saját szikedben hordozod! „ 

Stabolcska Mihály. , 

1 l í t e n k e s boldogult E r z s é b e t k i r á l y 
nénk gyászos halálának évturdulónapja volt 
a mult héten, akisek, mig élt, rokonszenve, • 
akinek őszinte vonzódása az egész nemzet 
érzületére jótékonyan és áldásosán h a t n i ! a 
mert igaz. volt és őszinte, hasoalo vonzódást, 
szeretetet kellatt keltenie a nemzet kebelében, ' 
me'y rt jongö dicsőítésig fokozódott azért is, 
mert — sajnos — ritka és szokatlan jelenség 
volt a magyar nemzet történeteben. — Egy 
őrültségtől fogantatott gonosrtott letörte leg
fényesebb alakját újjászületésünk korszakának, 
gyógyíthatatlan sebet UtOtt királynénk szivén. 
Még a kiegyezés előtt, 1806. évi febr. 23 án 
az örökké emlékezetes szavakat mondotta a 
felejthetetlen királyné Andrássy Gyula grófhoz: 
• Ha Olaszországban mennek rosszal a császár 
dolgai, az nekem nagyon fáj ; de ha Magyar
országon mennek dolgai rosszal, az engem 
megöl . . — Áldás legyen emlékezetén I 

Gynrá tz Ferenc, a dunántúli ág. hitv. 
ev. egyházkerület ptttpOke, a mait héten két 
napig Kőszegen tartózkodott. Az ottani felsőbb 
leányiskola ügyeben tárgyalt különösen a 
polgármesterrel és egyben kijelentette, hogy 
a fölsőbb leányiskola megtartja jellegét és az 
meg is marad Kőszegen. 

A n y a k é a y v i f ó f i l á g y s l ó . A belügy
miniszter Ottlik Géza miniszteri e s z t á l y t a a i -
ísn- t Vasvarmegye anyakönyvi fOfAIOgyelőjévé 
kinevezte. 

E s k ü v ő h a l á l o s á g y o n . özv . Rába 
István kösös háztar tásban élt kört lbolal ery 
év óta özv. Igoli Józsefoével. A házaságkotést 
holmi vallási akadályok késleltették. Kedden 
Ozv. Igoli Józsefné oly roassnl lett, hogy az 
orvosi vélemény szerint a halál minden 
pillanatban várható, — R á b a István ezért az 
anyakönyvvezetőt a lakására kéret te é s ol t 
megesküdtek. 

E l j e g y z é s . Koloszár Nelht Bőgőiéről 
eljegyezte Kakorelly Károly Tsoskáodról . 

Kevesebb lesz az t n n e p . A S. N. irja, 
hogy a pápa egy ajabb mota propriobau 
(önszántából i a sátoros ünnep második napját , 
a gyümölcsoltó és gyertyaszentelő boldogasz-
szony napját , a kisasszony napját éa űrnapját 
az ünnepnapok sorából törli. A magyar 
protestáns egyház szintén ily értelemben fog 
eljárni. 

R o s c h o z c a e n o . Izr. polgártársaink csü
törtök es pénteken a héber asámilaa sser ía t 
ajévet ünnepeltek. A templom minden zugát 
megtollötlék.reggeltől-estig imádkoztak,hogy az 
imával lerójják asoa bűnüket, amit egész 
éven át. elkövettek. 

Egy v idék i k a i k f e l s z á m o l á s a . I.ugosroI 
táviratozzák . A Konkordia aevü lugosi taka
rékpénztár elhatározta a felssamolást. A 
könyvek átvizsgálása etán megállapították 
most, hogy az Intézetet súlyos vesstseégek 
érték, á z 600.000 koronás részvénytők* 
teljesen elveesett és minthogy az intézet 
különböző vállalkozásánál még mintegy 00.000 
koronát vesztett, az Összes veszteség 1,000.000 
koronára tehető. A részvényesek nem kapnak 
semmit, a betevőkaez pedig 40 százalékot 
ajánlanak fel. 

A k ö z s é g i - é s k o r j e g y z é k nyngdij-
választmánya, valamint a varmegye nyugdí j -
v á l a s z t m á n y a mult kedden gyÜlést tartott. 
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U . mim. ' Jánosháza és Vidéke 

A vdrmagye lnternátusa. Vármegyénk 
tisztviselőinek és körjegyző inek gyermekei 
é ráméra tudvalevőleg az árvaházban interná
lnak (bralakáao* nevelőintézetet) tart lOn a 
varmegye. Ebbe az intézetbe a folyó iskolai 
évben 20 tanulót vettek föl, akik kOzOt hat 
fin és agy leány a föViniuáziamba, négy fin 
a féraáliakolába, négy ti n és kilenc leány a 
polgári-iskolába, egy leány a szerzetesnők 
polgári-iskolájába és egy leány az elemi 
iskolába jár . 

larmaáik osztály a gyersvenatokon. 
A .Mav. igazgatósága Beöthy László kereske-
delemfigyi miniszter atasi tására husszabb idő 
óta foglalkozik annak megállapításával, mely 
vonalakon éa mely gyorsvonatokat kellene 
harmadik kocsiosztállyal fölszerelni. A Mav 
igazgatósága elvégezrén a kérdésre vnuatkozó 
tanulmányokat , részletes jelűntest terjesztett 
a minuzter elé. A jelentés szerint nincsen 
lénytgetebb akadálya annak, hogy a Mav. 
t ö b b vonalán m á r a folyó évi október else
jétől érvényes meaetrend keretében ü l . 
osztályú gyorsvonati koasik közlekedjenek. 
ValószinO tehát, hogy a Mav. hálózatának egy 
részén ez évi okt. l é n a legtöbb gyorevonat 
harmadosztályú utasokat is száll í that . . 

Berger 
fényképészeti műterme 
J Á N 0 8 H Á Z Á N 

Dr. Figuli iéle hátban. 

Szerkesztői üzenetek. 

S. A' Tapolcái A lapot t évedésbő l nem 
kaphatta eddig. — Megindilottuk. A bekt l-
d«tt cikket legközelebb hozzuk. 

K. Helyben. Ostffy Lajos képviselőnk 
b e s z á m o l ó j á n ott volt a helybeli plébános ia, 
Kovács Henrik, Guóth Antal, Lflvingar Ignác 
stb. ezek nevei véletlenül maradlak ki. KOlón 
mindenkit nem sorolhatunk fel. 

tabiaa árak 
I l i t . évi szept.mbtr hó 11-ée : 

BMM — — — — — — ta — 
less — — — — — — 880 — 
árpa — — — — — — 9. — 
Xsaí - - ' — •. =• 
Tengeri _ _ _ _ _ 10. — 
á s árak 60 kg.-k—t korona érték ben ér léudé*. 

Hozatal kielégíts. — Árak hanyatlók. 

Készít: személy, csoport és 
gyermekiéi vételeket művészies 

kivitelben 

Életnagysága képeket 
brom, ni a! in, pastel vagy 

olsjfestéssel. 
Hstrendft minőség' Olcaé árak! 
F«rvételek borús időben is 
^sikerrel eszközöltetnek. 

T i s z t á n 
és világcrSTm-ugy k*rje és fo
gadja el, ha szappant vesz, hogy 

KOLOZSVÁRI 
(HEINRICH-fée) 

Glycerin szappan « 
Tojás 
Mandula 
Márvány 

A kolo/.sván gyógyszappan-gyár 
azért lett világhírű, mert a legdrá
gább és teljesen ártalmatlan anyag

ból készíti szappanai!. 

Hirdetéseket jutányos 
áron felvesz a 

KIADÓHIVATAL. 

* 9 
Qréf Erdödy Sándor erdéateO hivatala. 

É R T E S Í T É S . 
A I dorfai als erdő dukai S Í élén 

1 flrm.' tölgyforgács 2 korona 501111. 

Váltható minden kedd és pénteken. 
— ^mf" . 

Urodalmi erdőhivatal Jánosháza. 

Építtetők figyelmébe! 
Alulirottak a n. ó. közönség tudomására hozzuk, hogy állan-
' dóan nagy raktárt tartunk •' 

c >e m e a-t 1 a-̂ j o k W - l , 
mindenféle színben, épugy cementhide*_M is. Elvállalunk ce-
mentkutépitést. — Jutányosán számítunk minden e szakmába 
vágó munkát. > 1 A kfattnaéii bizalommal fordalkat hezzánkl 

Költségvetéssel bárkinek készséggel szolgálunk! 
Perendi és Kiss 

„, építési vállalkozók, képesített kőroives-mesterek, Jánosháza 

Nyomatott Dinkgreve Nándor villanyUzemü könyvnyomdájában, 'Celldömölkön. 


